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Prosze najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drogi kliencie,

Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Dziekujemy za wybranie produktu Beko . Chcielibysmy, abys mdgt wykorzysta¢ optymalng
wydajnos¢ tego wysokiej jakosci produkt, ktéry zostat wykonany przy uzyciu najnowocze-
$niejszej technologii. Aby to zrobi¢, przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i wszelkie inne
dokumenty dostarczone z produktem, przed jego uzyciem i zachowaj je.

Przestrzegaj wszystkich informacji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi. W ten spo-
sOb zabezpieczysz siebie i swéj produkt przed zagrozeniami, ktére moga wystapic.
Zachowaj instrukcje obstugi. W przypadku sprzedazy produktu nalezy dotgczy¢ do niego
instrukcje obstugi.

W tej instrukcji uzytkownika sg uzywane nastepujace symbole:

f Zagrozenie, ktére moze spowodowaé $mier¢ lub obrazenia.

@ Wazne informacje lub przydatne wskazéwki dotyczace obstugi.

Przeczytaj instrukcje obstugi.
L

f Materiat tatwopalny, ostrzezenie przed zagrozeniem pozarowym.

UWAGA Zagrozenie, ktére moze spowodowac¢ uszkodzenie produktu lub jego otoczenia

e
E N E H G * &= Informacje o modelu przechowywane w bazie danych

produktu mozna uzyskaé na nastepujacej stronie inter-
netowej, wyszukujagc identyfikator modelu (*) znajdujacy
sie na etykiecie energetycznej.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Instrukcje bezpieczenstwa

+ Ten rozdziat zawiera instrukcje

dotyczace bezpieczenstwa stu-

zace unikaniu obrazen i szkod
materialnych.

+ Nasza firma nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za szkody, ktére
moga wystagpi¢ w przypadku
nieprzestrzegania instrukcji.

Czynnosci montazowe i naprawcze
A zawsze zlecaj producentowi, auto-

ryzowanemu serwisowi lub osobie

wskazanej przez firme importujaca.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci
A zamiennych i akcesoriow.

Nie nalezy naprawi¢ lub wymieni¢

A zadnych czesci produktu, chyba ze
jest to jasno okreslone w instrukcji
obstugi.

f Nie wolno modyfikowac¢ produktu.

A1 .1 Przeznaczenie

* Ten produkt nie nadaje sie do
uzytku komercyjnego i nie po-
winien by¢ uzywany do celéw
innych niz jego przeznaczenie.

+ Urzgdzenie to jest przeznaczo-
ne do obstugi wnetrz, tj. w go-
spodarstwach domowych lub
podobnych.

Na przyktad w:

kuchniach pracownikéw skle-

pow, biur i innych srodowisk pra-

cy,

gospodarstwach rolnych,

hotelach, motelach lub innych

obiektach wypoczynkowych, z

ktérych korzystaja klienci,

Schroniskach i podobnych miej-

scach,

firmach cateringowych i do po-

dobnych zastosowan innych niz

handel detaliczny.

* Produktu nie nalezy uzywacé w
otwartych lub zamknietych
srodowiskach zewnetrznych,
takich jak statki, samochody
kempingowe, balkony lub tara-
sy. Narazenie produktu na
deszcz, snieg, bezposrednie
promienie stoneczne i wiatr
spowoduje zagrozenie poza-
rem.

1.2 Bezpieczenstwo
dzieci, os6b wymaga-
jacych szczegdblnego
traktowania i zwierzat
domowych

* Urzadzenie to moze by¢ uzy-
wane przez dzieci w wieku lat
8 lub starsze, osoby z obnizo-
ng sprawnoscig fizyczng, zmy-
stowg lub umystowg, osoby z
brakiem doswiadczenia i wie-
dzy, jesli sg one nadzorowane
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lub gdy je poinstruowano jak
korzystac z tego urzadzenia w
bezpieczny sposodb, i gdy zdaja
sobie sprawe z istniejgcych
niebezpieczenstw.

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
moga wktadac jedzenia do lo-
dowki i go z niej wyjmowag.

* Produkty elektryczne sg nie-
bezpieczne dla dzieci i zwie-
rzgt domowych. Dzieci i zwie-
rzeta nie moga bawi¢ sie, wspi-
nac¢ ani wchodzi¢ do produktu.

« Czyszczenie i konserwacja nie
powinny by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze sg pod
nadzorem.

+ Wszystkie opakowania nalezy
przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Ryzyko obrazen i udu-
szenia!

Przed zutylizowaniem starych

produktéw, ktére nie bedg juz

uzywane:

1. Odtgcz przewdd zasilajgcy

od gniazdka sieciowego.

2. Odetnij przewdd zasilajgcey i
usun go z urzadzenia wraz z
wtyczka.

3. Nie wyjmuj stojakow i szu-
flad z produktu, aby uniemoz-
liwi¢ dzieciom dostanie sie
do wnetrza urzadzenia.

4. Zdejmij drzwi.

5. Produkt nalezy ustawic tak,
aby sie nie przewrdcit.

6. Nie wolno pozwalac dzie-
ciom na zabawe uszkodzo-
nym produktem.

* Nie nalezy pozbywa¢ sie urza-
dzenia poprzez jego spalenie.
Ryzyko wybuchu.

« Jesli w drzwiach produktu
znajduje sie zamek, trzymaj
klucz w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

A1 .3 Bezpieczenstwo
elektryczne

* Produktu nie wolno podtaczac
do gniazdka podczas instala-
cji, konserwaciji, czyszczenia,
naprawy i transportu.

+ Jezeli kabel zasilania jest
uszkodzony, powinien zostac
wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis, aby uniknagé ryzyka,
ktdre moze wystapic.

* Nie chowaj przewodu zasilania
pod produktem lub z tytu pro-
duktu. Nie ktadz ciezkich
przedmiotéw na przewodzie
zasilania. Przewdd zasilania
nie powinien by¢ skrecony,
zgnieciony i nie powinien sty-
ka¢ sie z zadnym zrédtem cie-
pta.

* Nie uzywaj przedtuzacza,
wtyczki lub adaptera do obstu-
gi produktu.

* Przenosne multi-wtyczki lub
przenosne zasilacze moga sie
przegrzaé i spowodowac po-
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zar. Dlatego nie nalezy umiesz-
czac przenosnych zrédet zasi-
lania z wieloma wtyczkami za
lub w poblizu produktu.

* Nie podtgczaj przewodu zasila-
jacego produktu do luznego
lub uszkodzonego gniazdka
elektrycznego. Tego typu pota-
czenia mogq sie przegrzewac i
spowodowac pozar.

+ Wtyczka powinna by¢ tatwo
dostepna. Jesli nie jest to moz-
liwe, w instalacji elektrycznej
powinien by¢ dostepny mecha-
nizm spetniajgcy przepisy elek-
tryczne i odtgczajgcy wszyst-
kie zaciski od sieci (bezpiecz-
nik, wytacznik, wytgcznik gtow-
ny itp.).

* Nie wolno dotykac¢ wtyczki mo-
krymi rekami!

+ Podczas odtgczania urzadze-
nia nie trzymaj przewodu zasi-
lajgcego, tylko wtyczke.

Bezpieczenstwo

A1 4
obstugi

+ Pamietaj, zeby przed przeno-
szeniem produktu odtgczyé go
od zasilania.

* Produkt ten jest ciezki, nie
przenos go sam. Moze dojs¢
do obrazen, jesli produkt spad-
nie na Ciebie. Nie uderzaj nim
ani nie upuszczaj produktu
podczas transportu.
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« Zawsze zamykaj drzwi i nie

trzymaj produktu za drzwi pod-
czas transportu.

+ Uwazaj, aby nie uszkodzi¢

uktadu chtodzenia i rur pod-
czas przenoszenia produktu.
Nie uzywaj produktu, jesli rury
sg uszkodzone. Skontaktu;j sie
Z autoryzowanym serwisem.

Bezpieczenstwo in-

A"
stalacji

+ Skontaktuj sie z autoryzowa-
nym serwisem w sprawie in-
stalacji produktu. Aby przygo-
towac¢ produkt do uzycia, zapo-
znaj sie z informacjami w in-
strukcji uzytkownika i upewnij
sig, ze zasilanie elektryczne i
wodne sg zgodne z wymaga-
niami. Jesli nie, wezwij wykwa-
lifikowanego elektryka i hy-
draulika, aby dostosowali zasi-
lanie do wymagan. W przeciw-
nym razie moze dojs¢ do pora-
zenia pradem, pozaru, proble-
mow z produktem lub obrazen
ciata.

* Produkt przeznaczony jest do

uzytku na terenach potozonych
2000 metréw ponizej poziomu
morza.



* Przed zainstalowaniem
sprawdz, czy produkt nie jest
uszkodzony. Nie podtaczaj
produktu, jesli jest uszkodzo-
ny.

« Zawsze uzywaj srodkow
ochrony osobistej (rekawic
itp.) podczas instalaciji, konser-
wacji i naprawy produktu. Ry-
zyko obrazen!

« Umies¢ produkt na czyste;j,
réwnej i twardej powierzchni i
zrbwnowaz go za pomoca re-
gulowanych nézek (obracajgc
przednie n6zki w prawo lub w
lewo). W przeciwnym razie lo-
déwka moze sie przewrdcic i
spowodowac obrazenia.

* Produkt powinien by¢ zainsta-
lowany w suchym i wentylowa-
nym otoczeniu. Nie trzymaj
pod produktem dywanow,
chodnikéw lub podobnych wy-
ktadzin podtogowych. Moze to
spowodowac ryzyko pozaru w
wyniku nieodpowiedniej wenty-
lacji!

* Nie blokuj ani nie zakrywaj
otworow wentylacyjnych. W
przeciwnym razie zuzycie ener-
gii wzrosnie, a produkt moze
ulec uszkodzeniu.

+ Podczas umieszczania pro-
duktu upewnij sie, ze przewdd
zasilajacy nie jest uszkodzony
lub Scisniety.
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* Produktu nie wolno podtgczac¢ [3%

do systemoéw zasilania, takich
jak zasilanie energig stonecz-
ng. W przeciwnym razie pro-
dukt moze ulec uszkodzeniu z
powodu nagtej zmiany napie-
cia!

* Im wiecej czynnika chtodnicze-

go znajduje sie w lodéwce, tym
wieksza powinna by¢ jej prze-
strzen instalacyjna. W bardzo
matych pomieszczeniach mo-
ze wystgpi¢ tatwopalna mie-
Szanina gaz-powietrze w przy-
padku wycieku gazu w ukta-
dzie chtodzenia. Wymagane
jest co najmniej 1 m? objetosci
na kazde 8 graméw czynnika
chtodniczego. llosé czynnika
chtodniczego dostepnego w
twoim produkcie jest okreslo-
na na etykiecie typu.

* Miejsce instalacji produktu nie

moze by¢ wystawione na bez-
posrednie dziatanie promieni
stonecznych i nie moze znaj-
dowac sie w poblizu zrédta cie-
pta, takiego jak piece, grzejniki
itp. Jezeli nie mozna zapobiec
instalacji produktu w poblizu
zrodta ciepta, nalezy uzy¢ od-
powiedniej ptyty izolacyjnej, a
minimalna odlegtos¢ od zrédta
ciepta powinna by¢ taka, jak
okreslono:



— Co najmniej 30 cm od zrodet
ciepta, takich jak piece, pie-
karniki, jednostki grzejace,
grzejniki itp.,

— | co najmniej 5 cm od piekar-
nikow elektrycznych.

* Produkt ma klase ochrony I.

+ Podtgcz urzadzenie do uzie-

mionego gniazda, ktére jest

zgodne z wartosciami napie-
cia, pradu i czestotliwosci
okreslonymi na etykiecie.

Gniazdko musi by¢ wyposazo-

ne w bezpiecznik T0 A — 16 A.

Nasza firma nie ponosi zadnej

odpowiedzialnosci za jakiekol-

wiek szkody wynikte z uzywa-
nia bez uziemienia i bez zasila-
nia odpowiadajgcym przepi-
som krajowym.

+ Podczas instalacji kabel zasila-

nia urzagdzenia musi by¢ odta-

czony. W przeciwnym razie
moze wystgpié ryzyko poraze-
nia prgdem i obrazen!

* Nie podtgczaj przewodu zasila-

jacego produktu do luznych,

przemieszczonych, peknietych,
brudnych lub zaolejonych
gniazdek elektrycznych, ktére
mogg mie¢ kontakt z woda.

Tego typu potgczenia moga

spowodowac przegrzanie i po-

zar.
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« Umies¢ przewdd zasilania i

weze (jesli sg dostepne) pro-
duktu tak, aby nie stwarzaty ry-
zyka potknigcia sie.

+ Penetracja wilgoci i cieczy do

czesci pod napieciem lub do
przewodu zasilajgcego moze
spowodowac zwarcie. Dlatego
nie nalezy uzywac produktu w
wilgotnym otoczeniu lub w
miejscach, w ktérych moze
chlapnaé¢ woda (np. garaz,
pralnia itp.) Jesli lodéwka jest
mokra od wody, odtgcz jg od
zasilania i skontaktuj sie z au-
toryzowanym serwisem.

* Nie podtgczaj lodéwki do urza-

dzen oszczedzajgcych energie.
Systemy te sg szkodliwe dla
produktu.

+ Podczas zdejmowania ostony

ptytki elektronicznej i tylnej
ostony sprezarki (jesli jest za-
montowana) istnieje ryzyko
kontaktu z czesciami elek-
trycznymi. Nie zdejmuj ostony
ptytki elektronicznej i tylnej
ostony sprezarki (jesli jest za-
montowana). Grozi to poraze-
niem pradem elektrycznym!



A1 .6 Bezpieczenstwo

operacyjne

* Nie uzywaj rozpuszczalnikow
chemicznych na produkcie.
Materiaty te wigzg sie z ryzy-
kiem wybuchu.

* W przypadku awarii produktu
nalezy odtgczy¢ go od zasila-
nia i nie uruchamiac, dopoki
nie zostanie naprawiony przez
autoryzowany serwis. Grozi to
porazeniem pradem elektrycz-
nym.

* Nie umieszczaj zrédta ognia
(np. $wiec, papieroséw itp.) na
produkcie lub w jego poblizu.

* Nie wchodz na produkt. Nie-
bezpieczenstwo upadku i obra-
zen!

* Niebezpieczenstwo upadku i
obrazen! Czynnik chtodniczy,
ktory rozpyla sie w przypadku
przebicia rur gazowych, prze-
dtuzen rur lub powtok gérnych
powierzchni, moze powodo-
wac podraznienie skéry i obra-
Zenia oczu.

* Nie nalezy umieszczac i obstu-
giwac urzadzen elektrycznych
w lodéwkach/zamrazarkach,
chyba Ze zaleci to producent.

* Nalezy uwaza¢, aby uniknagc¢
pochwycenia reki lub innej cze-
Sci ciata przez ruchome czesci
wewnatrz produktu. Uwazaj,
aby nie zakleszczy¢ palcéw
miedzy lodéwka a drzwiami.
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Zachowaj ostrozno$é podczas

otwierania lub zamykania
drzwi, jesli w poblizu sg dzieci.
Nie wktadaj do ust lodéw, ko-
stek lodu ani mrozonek, zaraz
po wyjeciu z zamrazarki. Grozi
to odmrozeniem!

Nie dotykaj wewnetrznych
scian, metalowych czesci za-
mrazarki ani potraw przecho-
wywanych w zamrazalniku mo-
krymi rekami. Grozi to odmro-
zeniem!

Nie umieszczaj puszek z napo-
jem lub puszek i butelek zawie-
rajgcych ptyny, ktére moga zo-
sta¢ zamrozone w komorze
zamrazarki. Puszki lub butelki
moga wybuchng¢. Grozi to ob-
razeniami i szkodami material-
nymi!

Nie nalezy uzywac ani umiesz-
cza¢ materiatéw wrazliwych

na temperature, takich jak ta-
twopalne spraye, tatwopalne
przedmioty, suchy 16d lub inne
srodki chemiczne w poblizu lo-
dowki. Grozi to pozarem i wy-
buchem!

Nie przechowuj w tym urzgdze-
niu materiatéw wybuchowych,
takich jak puszki z aerozolem,
ktory zawiera tatwopalny mate-
riat.

Nie umieszczaé puszek zawie-
rajgcych ptyny nad produktem
w stanie otwartym. Rozpryski-



wanie wody na czesci elek-
tryczne moze spowodowacé po-
razenie prgdem lub pozar.

* Produkt nie jest przeznaczony
do przechowywania i chtodze-
nia lekéw, osocza krwi, prepa-
ratow laboratoryjnych lub po-
dobnych materiatéw i produk-
tow, ktore podlegajg dyrekty-
wie w sprawie produktéw me-
dycznych.

« Jesli produkt bedzie uzywany
niezgodnie z jego przeznacze-
niem, moze spowodowac
uszkodzenie lub pogorszenie
jakosci produktow przechowy-
wanych w srodku.

+ Jesli Twoja lodowka jest wypo-
sazona w niebieskie Swiatto,
nie patrz na to swiatto za po-
mocg urzadzen optycznych.
Nie patrz przez dtugi czas bez-
posrednio w $wiatto UV LED.
Promienie ultrafioletowe moga
powodowac zmeczenie oczu.

* Nie nalezy napetnia¢ produktu
wiekszg zawartoscig niz jego
pojemnos¢. Mogag wystgpié
obrazenia lub szkody, jesli za-
wartos¢ lodowki wypadnie po
otwarciu drzwi. Podobne pro-
blemy moga wystapic, gdy ja-
ki przedmiot zostanie umiesz-
czony nad produktem.

+ Aby zapobiec obrazeniom,
upewnij sie, ze usunates lod
lub wode, ktére moga spas¢ na
podtoge.

+ Zmien potozenie stojakow/sto-
jakow na butelki na drzwiach
lodéwki, gdy stojaki sg puste.
Ryzyko obrazen!

* Nie ktadz na produkcie przed-
miotow, ktére mogg spas¢/
przewrocic sie. Przedmioty te
moga spasc¢ podczas otwiera-
nia lub zamykania drzwi i po-
wodowac obrazenia i/lub szko-
dy materialne.

* Nie uderzaj ani nie wywieraj
nadmiernego nacisku na szkla-
ne powierzchnie. Rozbite szkto
moze spowodowac obrazenia
i/lub szkody materialne.

+ Uktad chtodzenia w twoim pro-
dukcie zawiera czynnik chtod-
niczy R600a. Rodzaj czynnika
chtodniczego zastosowanego
w produkcie jest okreslony na
etykiecie typu. Ten gaz jest ta-
twopalny. Dlatego nalezy uwa-
zac, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodzenia i rur podczas ob-
stugi produktu. W przypadku
uszkodzenia rur;

1. Nie dotykaj produktu ani

przewodu zasilania.
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2. Trzymaj produkt z dala od
potencjalnych zrodet ognia,
ktore mogg spowodowac je-
go zapalenie sie.

3. Wietrz obszar, w ktérym znaj-
duje sie produkt. Nie uzywaj
wentylatora.

4. Skontaktuj sie z autoryzowa-
nym serwisem.

Jesli produkt jest uszkodzony i

zaobserwujesz wyciek gazu,

trzymaj sie od niego z dala. Gaz
moze powodowac¢ odmrozenia,
jesli zetknie sie ze skora.

Przed zutylizowaniem starych

produktow, ktore nie bedg juz

uzywane:

1. Odtgcz przewdd zasilajgcy
od gniazdka sieciowego.

2. Odetnij przewdd zasilajacey i
usun go z urzadzenia wraz z
wtyczka.

3. Nie wyjmuj stojakéw i szu-
flad z produktu, aby uniemoz-
liwi¢ dzieciom dostanie sie
do wnetrza urzadzenia.

4. Zdejmij drzwi.

5. Produkt nalezy ustawic tak,
aby sie nie przewrdcit.

6. Nie wolno pozwalac dzie-
ciom na zabawe uszkodzo-
nym produktem.

* Nie nalezy pozbywac sie urza-

dzenia poprzez jego spalenie.
Ryzyko wybuchu.

« Jesli w drzwiach produktu
znajduje sie zamek, trzymaj
klucz w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

1.7

A\

Aby unikng¢ zepsucia sie zywno-
$ci, nalezy zwracac¢ uwage na
nastepujgce ostrzezenia:
+ Pozostawianie otwartych drzwi
przez dtuzszy czas moze spo-
wodowacé wzrost temperatury
wewnatrz urzadzenia.

+ Regularnie czysc dostepne
systemy odwadniajgce w kon-
takcie z zywnoscia.

« Wyczys¢ zbiorniki wody, ktére
nie byty uzywane przez 48 go-
dzin, oraz systemy wody zasi-
lane z sieci, ktore nie byty uzy-
wane przez okres dtuzszy niz 5
dni.

* Przechowuj surowe mieso i
produkty rybne w odpowied-
nich przedziatach wewnatrz
produktu. W ten sposob nie ka-
pie ani nie styka sie z innymi
produktami spozywczymi.

+ Dwugwiazdkowe komory za-
mrazarki stuzg do przechowy-
wania wstepnie napetnionych
produktow spozywczych, wy-
twarzania i przechowywania
lodu i lodow.

Bezpieczenstwo
przechowywania zyw-
nosci
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« Komory jedno-, dwu- i trzy-
gwiazdkowe nie nadajg sie do
zamrazania swiezej Zywnosci.

« Jesli produkt chtodzgcy pozo-
stat pusty przez dtuzszy czas,
wytgcz go, rozmréz, wyczyse i
osusz, aby zabezpieczyc¢ obu-
dowe urzgdzenia.

1.8 Bezpieczenstwo

A konserwaciji i czysz-

czenia

+ Odtacz lodowke przed czysz-
czeniem lub rozpoczeciem
konserwacji.

* Nie ciggnij za uchwyt drzwi, je-
Sli chcesz przenies¢ produkt w
celu czyszczenia. Uchwyt mo-
ze spowodowac obrazenia, je-
sli zostanie pociggniety zbyt
mocno.

* Nie wktadaj rak itp. pod lodow-
ke. Moze wystgpi¢ zakleszcze-
nie lub jakakolwiek ostra kra-

wedz moze spowodowac obra-

Zenia ciata.
* Nie nalezy czysci¢ produktu

przez spryskiwanie lub polewa-

nie woda produktu i wnetrza
produktu. Grozi to porazeniem
pragdem elektrycznym lub po-
zarem.

+ Podczas czyszczenia produktu
nie nalezy uzywac ostrych i
sciernych narzedzi ani srod-
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kéw czyszczacych do uzytku
domowego, detergentow, gazu,
benzyny, rozcienczalnikow, al-
koholu, lakieru i podobnych
substancji. Wewnatrz produktu
uzywaj wytgcznie srodkéw
czyszczacych i konserwuja-
cych, ktore nie sg szkodliwe
dla zywnosci.

Do czyszczenia lodowki i topie-
nia lodu w jej wnetrzu nie wol-
no uzywac pary ani parowa-
nych materiatéw czyszczg-
cych. Para przenika do obsza-
réw pod napieciem w lodéwce
i powoduje zwarcie lub poraze-
nie.

W celu przyspieszenia rozmra-
zania nie nalezy uzywac zad-
nych narzedzi mechanicznych
ani innych narzedzi niz zaleca-
ne przez producenta.

Uwazaj, aby nie dopusci¢ do
przedostania sie wody do
otworow wentylacyjnych, ob-
wodow elektronicznych lub
oswietlenia produktu.

Za pomocg czystej, suchej
szmatki wytrzyj kurz lub ciata
obce z koncowek wtyczek. Do
czyszczenia wtyczki nie uzy-
waj mokrej lub wilgotnej
szmatki. W przeciwnym razie
moze wystgpic¢ ryzyko pozaru
lub porazenia pradem.



A1 .9 Utylizacja Starego
Produktu

Podczas utylizacji starego pro-

duktu postepuj zgodnie z poniz-

szymi instrukcjami:

+ Aby zapobiec przypadkowemu
zamknieciu sie dzieci w pro-
dukcie, nalezy dezaktywowaé
blokade drzwi, jesli jest ona do-
stepna.

* Rozprysk ptynu chtodzacego
jest szkodliwy dla oczu. Nie
uszkodzi¢ zadnej czesci ukta-
du chtodzenia podczas utyliza-
cji produktu.

« Potkniecie oleju sprezarkowe-

go lub przedostanie sie do
dr6ég oddechowych moze byé
Smiertelne.

+ Uktad chtodzenia tego produk-
tu zawiera gaz R600a, jak okre-
$lono na tabliczce znamiono-
wej. Ten gaz jest tatwopalny.
Nie nalezy pozbywa¢ sie urzg-
dzenia poprzez jego spalenie.
Ryzyko wybuchu!

2 Instrukcje dotyczace ochrony srodowiska

2.1 Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE
dotyczaca usuwania odpadow

Ten produkt jest zgodny z Dy-
rektywg UE WEEE (2012/19/
UE). Produkt nosi symbol klasy-
fikacyjny dla zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
B ()
Oznaczenie to wskazuje, ze produkt ten nie
powinien by¢ utylizowany z innymi odpad-
kami domowymi po zakoriczeniu eksplo-
atacji Zuzyte urzadzenie nalezy zwrdci¢ do
oficjalnego punktu skupu i recyklingu urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych. Aby
znalez¢ te punkty skupu, skontaktuj sie z lo-
kalnymi wtadzami lub sprzedawca, u ktére-
go zakupiono urzadzenie. Kazde gospodar-
stwo domowe odgrywa wazng role w odzy-
skiwaniu i recyklingu starego urzadzenia.
Wtasciwa utylizacja zuzytego urzadzenia

pomaga zapobiega¢ potencjalnym nega-
tywnym konsekwencjom dla srodowiska i
zdrowia ludzi.

Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS

Produkt jest zgodny z Dyrektywg UE RoHS
(2011/65/UE). Nie zawiera on szkodliwych
ani zakazanych materiatéw wymienionych
w dyrektywie.

Informacje o opakowaniu
Opakowanie urzadzenia jest wytwa-
rzane z materiatéw nadajacych sie
do recyklingu zgodnie z naszymi
krajowymi przepisami ochrony $ro-
dowiska. Materiatéw opakowanio-
wych nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
normalnymi odpadami domowymi
itp. Nalezy je dostarczyé¢ do punk-
tow odbioru materiatéw opakowa-
niowych wyznaczonych przez wta-

dze lokalne.
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3 Twoja lodéwka

©
A

A A

(o2}
A

v
5
1 Pojemnik na jajka 2 * Pétka na butelki
3 Regulowane potki 4 Regulowane pétki na drzwiach
5 Regulowane przednie nézki 6 Pojemnik na $wieze owoce i warzywa
7 * Everfresh 8 * Przedziat chtodniczy
9 Wentylator 10 Regulowane pofki
11 * Sktadana pétka na wino 12 * Lampka oswietleniowa

*Opcjonalne: Rysunki w niniejszej Instruk-
cja instrukcji sg schematyczne i moga nie
pasowac doktadnie do konkretnego urza-

4 Instalacja

dzenia. Jesli posiadany produkt nie zawiera
odpowiednich czesci, informacje dotycza
innych modeli.

Najpierw nalezy przeczytac rozdziat
Jnstrukcje bezpieczenstwa”

4.1 Odpowiednie miejsce instalacji

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
w sprawie instalacji produktu. Aby przygo-
towac produkt do instalacji, zapoznaj sie z
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informacjami w instrukcji uzytkownika i
upewnij sie, ze zasilanie elektryczne i wod-
ne sg zgodne z wymaganiami. Jesli nie, we-
zwij elektryka i hydraulika, aby dostosowali
zasilanie do wymagan.

OSTRZEZENIE:
Producent nie bierze odpowiedzial-
nosci za jakiekolwiek uszkodzenia
spowodowane przez prace wykona-
ne przez nieuprawnione osoby.

cm odstepu miedzy przestrzenia za pro-
duktem a $cianami. Odstep z tytu jest
wazny dla efektywnego dziatania produk-
tu.

4.2 Podtaczenie elektryczne

Do potaczen elektrycznych nie nale-
A zy uzywac przedtuzaczy ani listew
zasilajgcych.

OSTRZEZENIE:

A Podczas instalacji kabel zasilania
produktu musi by¢ odtaczony. Nie-
spetnienie tego warunku moze do-
prowadzié¢ do $mierci lub powaz-
nych obrazen!

Uszkodzony kabel zasilania musi
zosta¢ wymieniony przez autoryzo-
wany serwis.

OSTRZEZENIE:

A Jesli otwor drzwiowy jest za waski i
produkt sie nie miesci, zdejmij
drzwi i obro¢ produkt na bok, a jesli
i to nie pomoze, skontaktuj sie z au-
toryzowanym serwisem.

W razie umieszczenia dwoch chto-

@ dziarek obok siebie nalezy zostawic
miedzy odstep nimi przynajmniej 4
cm.

+ Produkt nalezy umiescic na ptaskiej po-
wierzchni, aby unikng¢ wibrac;ji.

+ Produkt nalezy umiesci¢ w odlegtosci
przynajmniej 30 cm od grzejnika, kuchen-
ki i podobnych zrédet ciepta i przynaj-
mniej 5 cm od piekarnikow elektrycz-
nych.

+ Produktu nie nalezy narazac na dziatanie
bezposredniego swiatta stonecznego ani
trzymac go w wilgotnym otoczeniu.

+ Produkt wymaga odpowiedniej cyrkulacji
powietrza, aby mogt dziata¢ skutecznie.
Jesli produkt zostanie umieszczony we
wnece, pamietaj o pozostawieniu co naj-
mniej 5 cm odstepu miedzy produktem a
sufitem, Sciang tylng i $cianami boczny-
mi.

+ Sprawdz, czy element zabezpieczajgcy
tylng $ciane znajduje sie na swoim miej-
scu (jesli zostat dostarczany z produk-
tem).

+ Jesli element nie jest dostepny lub zostat
zgubiony, lub upadt, ustaw produkt w taki
sposoéb, aby pozostawi¢ przynajmniej 5

+ Nasza firma nie ponosi zadnej odpowie-
dzialnos$ci za jakiekolwiek szkody wynikte
z uzywania bez potgczenia uziemienia i
zasilania odpowiadajacych przepisom
krajowym.

+ Po instalacji wtyk zasilania powinien byé
tatwo dostepny.

+ Nie nalezy uzywac rozgateznikéw z prze-
dtuzaczem lub bez niego miedzy gniazd-
kiem elektrycznym a lodowka.

4.3 Regulacja nézek

Jesli produkt nie znajduje sie w réwnowa-
dze, dostosuj przednie regulowane nézki,
obracajac je w prawo lub w lewo.

| |
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W
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4.4 Instalacja chtodziarki i zamra-
zarki obok siebie

Gdy zamrazarka i chtodziarka sg instalowa-
ne obok siebie, instalacje nalezy przepro-
wadzi¢ tak, aby zamrazarka (1) znajdowata

sie po lewej stronie, a chtodziarka (2) po
prawej. Aby zapobiec problemom z poce-
niem sieg, ktore moga wystgpi¢ miedzy urza-
dzeniami, elementy zapobiegajgce konden-
sacji znajduja sie po lewej stronie urzadze-
nia chtodzgcego.

Zamrazarka

4.5 Ostrzezenie o gorgcej po-
wierzchni

Sciany boczne produktu sg wyposazone w
chtodniejsze rury, aby usprawni¢ system
chtodzenia. Ptyn pod wysokim ci$nieniem

5 Przygotowanie

Loddéwka ( 2)

moze przeptywac przez te powierzchnie i je
nagrzewac. Jest to zjawisko normalne i nie
wymaga zadnej obstugi technicznej. Zacho-
wac ostroznos¢ podczas kontaktu z tymi
obszarami.

Najpierw nalezy przeczyta¢ rozdziat
JInstrukcje bezpieczenstwa”

5.1 Co robié, aby zaoszczedzi¢
energie

Podtaczenie produktu do elektro-

A nicznych uktadéw oszczedzania
energii jest szkodliwe, poniewaz
moze uszkodzi¢ produkt.

+ Loddowka nie jest przeznaczona do uzyt-
ku jako urzadzenie do zabudowy.

+ Nie wolno pozostawiac¢ otwartych drzwi
lodowki przez dtugi czas.

+ Do lodowki nie wolno wktadac goracej
Zywnosci ani napojow.

+ Nie wolno przepetnia¢ lodéwki — bloko-
wanie wewnetrznego przeptywu powie-
trza zmniejsza wydajnosc¢ chtodzenia.
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+ Poniewaz gorgce i wilgotne powietrze nie
przedostaje sie bezposrednio do urza-
dzenia, gdy drzwiczki nie sg otwarte,
urzadzenie zoptymalizuje sie w warun-
kach wystarczajgcych do ochrony zywno-
$ci. W takich okolicznosciach funkcje i
komponenty, takie jak sprezarka, wentyla-
tor, grzatka, odszranianie, oswietlenie,
wyswietlacz itd. bedg dziata¢ zgodnie z
potrzebami, zuzywajgc minimalng ilos¢
energii.

« W przypadku, gdy dostepnych jest wiele
opciji, szklane poétki nalezy umiescié tak,
aby wyloty powietrza znajdujace sie na
tylnej Scianie nie byty zablokowane, a naj-
lepiej w taki sposob, aby wyloty powie-
trza pozostawaty ponizej szklanej pofki.
Takie potgczenie moze pomoc w popra-
wieniu dystrybucji powietrza i efektywno-
$ci energetycznej.

+ Do przechowywania zywnosci zdecydo-
wanie zaleca sie korzystanie z dolnej szu-
flady.

+ Aby zapewni¢ oszczednosc¢ energii i prze-
chowywanie zywnosci w lepszych warun-
kach, nalezy jg przechowywac¢ w szufla-
dach wewnatrz komory lodowki.

5.2 Pierwsze uzycie

Przed uzyciem lodéwki nalezy sie upewni¢,

ze zostaty wykonane niezbedne przygoto-

wania podane w rozdziatach ,Instrukcje do-

tyczace bezpieczenstwa i Srodowiska” oraz

,,InstaIaCJa
+ Wiagczone urzadzenie bez zywnosci we-
wnatrz nalezy pozostawi¢ na 6 godzin i
nie otwierac¢ drzwi, o ile nie jest to bez-
wzglednie konieczne.

+ Zmiana temperatury spowodowana
otwarciem i zamknigciem drzwi podczas
korzystania z produktu moze zwykle pro-

6 Obstuga urzadzenia

wadzi¢ do skraplania sie pary wodnej na
potkach drzwiowych i wewnetrznych i
szklanych opakowaniach.

Bedzie stycha¢ dzwigk wtaczenia
sprezarki. Jest to normalne zjawi-
sko, ze urzadzenie wydaje dzwieki
nawet wtedy, gdy sprezarka nie pra-
cuje, poniewaz ptyn i gaz moga by¢
sprezane w uktadzie chtodzenia.

Normalnym zjawiskiem jest nagrze-
@ wanie sie przednich krawedzi lo-

dowki. Te obszary nagrzewaja sie

celowo, aby zapobiec kondensac;ji.

W niektorych modelach panel
@ wskaznikdw wytgcza sie automa-
tycznie po 1 minucie od zamkniecia
drzwi. Panel wigczy sie ponownie
po otwarciu drzwi lub nacisnieciu

dowolnego przycisku.

5.3 Klasa klimatyczna i definicje

Klasa klimatyczna jest podana na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Jedna z poniz-
szych informacji dotyczy Twojego urzadze-
nia, zgodnie z klasg klimatyczna.
+ SN: Dtugoterminowy klimat umiarkowa-
ny: Urzadzenie to przeznaczone jest do
stosowania przy temperaturze otoczenia
od 10°C do 32°C.
+ N: Klimat umiarkowany: Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy

temperaturze otoczenia od 16°C do 32°C.

+ ST: Klimat subtropikalny: Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy

temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C.

+ Tel.: Klimat tropikalny Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy

temperaturze otoczenia od 16°C do 43°C.

Najpierw nalezy przeczyta¢ rozdziat

JInstrukcje bezpieczenstwa”

+ Urzadzenie nie nadaje sie do zamrazania
zywnosci.
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+ W celu przyspieszenia rozmrazania nie
nalezy uzywac zadnych narzedzi mecha-
nicznych ani innych narzedzi niz zalecane
przez producenta.

+ Nie uzywac czesci lodéwki, takich jak
drzwiczki lub szuflady, jako podpory lub
stopnia. Moze to spowodowac przewro-
cenie sie produktu lub uszkodzenie jego
elementow.

+ Produkt powinien by¢ uzywany jedynie do
przechowywania zywnosci.

PL/18

+ Zakre¢ zawor wody, jesli bedziesz poza

domem (np. na wakacjach) i nie bedziesz
uzywac kostkarki ani dystrybutora wody
przez dtuzszy czas. W przeciwnym razie
woda moze zaczg¢ wyciekac.

Wstrzymanie programu
+ Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane

przez dtuzszy czas, wyciagnij wtyczke z
gniazdka.

+ Wyjmij zywnos¢, aby zapobiec powsta-

waniu brzydkich zapachéw.

+ Poczekaj, az 16d sie roztopi, wyczyscié¢

wnetrze i pozostaw do wyschniecia, po-
zostaw otwarte drzwi, aby unikna¢ uszko-
dzenia plastiku wewnetrznego korpusu.



7 Korzystanie z urzadzenia

7.1 Panel sterowania urzadzenia

4
8
_-c|i|

A\

3

1 Funkcja wytgczenia lodéwki (waka-
cie)

3 Przycisk regulacji temperatury lodow-
ki

Jnstrukcje bezpieczenstwa”

f Najpierw nalezy przeczytac rozdziat

Funkcje dzwiekowe i optyczne na panelu
wskaznikéw utatwiajg korzystanie z lodéw-
ki.

*Opcjonalne: Przedstawione funkcje sa
opcjonalne, moga wystepowac réznice w
ksztatcie i lokalizacji funkcji dostepnych na
panelu wskaznikéw urzadzenia

v
2

v

1
2 Wskaznik stanu btedu

1. Przycisk funkcyjny wytaczenia lodéw-

ki (wakacje) >Ela“

Nacisnij przycisk przez 3 sekundy, aby witg-
czy¢ tryb wakacji. Tryb wakacji jest aktyw-
ny i $wieci sie LED przycisku. Komora lo-
doéwki nie chtodzi. Gdy ta funkcja jest ak-
tywna, nie wolno przechowywac¢ zywnosci
w lodoéwce. Nacisnij ponownie i przytrzymaj
przycisk na 3 sekundy, aby wytagczy¢ te
funkcje.
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2. Wskaznik stanu btedu '

Wskaznik bedzie aktywny, gdy lodéwka nie
moze zapewni¢ odpowiedniego chtodzenia
lub w przypadku btedu jakiegokolwiek czuj-
nika. Wykrzyknik moze zosta¢ wyswietlony
po wtozeniu zywnosci do zamrazalnika lub
pozostawieniu otwartych drzwi przez dtuz-

szy czas. To nie jest usterka, ostrzezenie
zniknie po ostygnieciu potrawy lub po naci-
$nieciu dowolnego przycisku.

3. Przycisk regulacji temperatury lodéw-

ki ol

Pozwala na ustawienie temperatury w lo-
dowce. Nacisnigcie przycisku umozliwia
ustawienie temperatury w lodéwce na 8, 6,
4,2°C.

7.2 Przechowywanie zywnosci w komorze chodziarki

+ Temperatury w komorze rosng w sposob
widoczny, jesli drzwi komory sg czesto
otwierane i zamykane lub przez dtugi
czas utrzymywane w potozeniu otwar-
tym, moze to skréci¢ termin przydatnosci
zywnosci i doprowadzi¢ do jej zepsucia.

+ Aby nie powodowa¢ zmian zapachu i
smaku, zywnos¢ nalezy przechowywaé w
zamknietych pojemnikach.

+ Nie umieszczaj za duzo jedzenia w lo-
déwce. Aby uzyskac lepsze i jednorodne
chtodzenie, nalezy umiesci¢ jedzenie od-
dzielnie w taki sposob, aby chtodne po-
wietrze mogto wokét niego optywac.

+ Zapewnij przeptyw powietrza, pozostaw
wolng przestrzen miedzy zywnoscia a

wewnetrzng Scianka. W przypadku gdy je-
dzenie dotyka tylnej $cianki, moze ono do

niej przymarznag.

+ Przed umieszczeniem gotowanych gora-
cych positkéw w lodéwce, ostudz je do
temperatury pokojowej. Nastepnie moz-
na umiesci¢ letnig zywno$¢ na dolnych

pétkach lodéwki. Nie umieszczaj cieptych
positkéw w poblizu zywnosci, ktéra moze

sie tatwo popsuc.
+ Rozmrazaj zamrozone produkty w komo-

rze swiezej zywnosci. W ten sposob moz-

na schtodzi¢ komore na swieze jedzenie

Za pomocg zamrozonej Zywnosci i zaosz-

czedzi¢ energie.
+ Przechowywanie w lodéwce niedojrza-

tych owocéw (mango, rézne odmiany me-

lona, papaja, banany, ananasy) moze

przyspieszy¢ proces ich dojrzewania, co
nie jest zalecane, poniewaz spowoduje
skrécenie czasu ich przechowywania.

+ Cebule, czosnek, imbir i inne warzywa ko-
rzeniowe nalezy przechowywaé w ciem-
nym i chtodnym pomieszczeniu, a nie w
lodéwce.

+ Jesli zauwazysz, ze zywnos¢ zepsuta sie
w lodéwce, wyrzu¢ jg i wyczys$é akceso-
ria, ktére miaty z nig kontakt.

+ W celu szybkiego schtodzenia positkéw,
takich jak zupy i gulasze, ktére sg goto-
wane w duzych garnkach, mozna je umie-
$ci¢ w lodéwce, rozdzielajac je do osob-
nych, ptytkich pojemnikéw.

+ Nie umieszczaj niepakowanej zywnosci
w poblizu jajek.

+ Owoce i warzywa przechowuj oddzielnie
w grupach (np.: jabtka z jabtkami, mar-
chew z marchewka).

+ Wyjmij zielone warzywa z plastikowej to-
rebki i umies¢ je w lodéwce po zapako-
waniu w papierowy recznik lub scierecz-
ke. W przypadku mycia tego typu zywno-
$ci przed umieszczeniem jej w lodéwce
nalezy pamieta¢ o ich wysuszeniu.

+ Mozna stworzy¢ zaréwno wilgotne $ro-
dowisko jak i zapewni¢ przeptyw powie-
trza, utrzymujgc owoce i warzywa, ktore
sg podatne na suszenie, w perforowa-
nych lub nieuszczelnionych plastikowych
torebkach.

+ Z wyjatkiem przypadkoéw skrajnych wa-
runkow srodowiskowych, jesli przecho-
wywanie produktu (w tabeli zalecanych
wartosci) jest szczegotowo okreslone,
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zywnos¢ zachowuje swiezos¢ przez diuz-
szy czas, zarowno w komorze na swiezg
zywnos¢, jak i w komorze zamrazarki.

Przechowuj zywno$¢ w réznych miejscach zgodnie z ich wasciwos$ciami:

Zywno$é

Lokalizacja

Jajko

P6tki na drzwiach

Produkty mleczne (masto, ser)

Jesli jest to mozliwe, komora o zerowej temperaturze
(na jedzenie $niadaniowe)

Owoce, warzywa i zielenina

Pojemnik na owoce i warzywa lub

Komora EverFresh+ (jesli jest dostepna)

Swieze mieso, dréb, ryby, kietbasy itd., gotowane jedzenie

Jesli jest to mozliwe, komora o zerowej temperaturze
(na jedzenie $niadaniowe)

Produkty gotowe do spozycia, produkty w paczkach, produk-

ty w puszkach i produkty marynowane

Potki gérne lub pétka drzwiowa

Napoje, butelki, przyprawy i przekaski

Potki na drzwiach

Umieszczanie zywnosci

P6tki komory chtodziarki: Zywnos$¢ w
garnkach, przykrytych talerzach i pudet-
kach, jajka (w pudetku z pokrywka)

Tabela zalecanych wartosci ustawien

Pétki w drzwiach komory chtodziarki:
Mate i zapakowane porcje zywnosci lub na-
pojow

Pojemnik na swieze owoce i warzywa
Warzywa i owoce

czenia jest nizsza niz 30 °C.

Ustawianie komory lo- |Uwagi
dowki
4°C Jest to domysline zalecane ustawienie. To ustawienie jest zalecane, jesli temperatura oto-

7.3 Pojemnik na swieze owoce i wa-
rzywa

Pojemnik na swieze owoce i warzywa jest
przeznaczony do zachowania $wiezosci
warzyw dzieki zachowywaniu ich wilgotno-
$ci. W tym celu w pojemniku na swieze
owoce i warzywa zostat zintensyfikowany
0golny obieg zimnego powietrza. W tej ko-
morze nalezy przechowywac owoce i wa-
rzywa. Zielone warzywa lisciaste i owoce
nalezy przechowywac oddzielnie w celu
przedtuzenia ich trwatosci.

7.4 Technologie pojemnika na owo-
ce i warzywa

Niebieskie swiatto

owoce i warzywa przechowywane w pojem-
nikach oswietlonych niebieskim $wiattem
dalej wytwarzajg fotosynteze. Dzieje sie tak
dzieki efektowi dtugosci fali niebieskiego
$wiatta, a tym samym zachowuja one wita-
miny.

HarvestFresh

Owoce i warzywa przechowywane w po-
jemnikach oswietlonych technologigHarve-
stFresh dtuzej zachowujg witaminy dzigki
cyklom niebieskiego, zielonego, czerwone-
go $wiatta oraz ciemnosci, ktére symuluja
cykl dzienny.

Kiedy drzwi lodéwki zostang otwarte w
ciemnosci, technologiaHarvestFresh auto-
matycznie to wykryje i oswietli pojemnik na
zywnos$¢ odpowiednio jednym z koloréw:
niebieskim, zielonym lub czerwonym. Po
zamknieciu drzwi lodéwki cykl ciemnosci
bedzie kontynuowany, symulujgc noc w cy-
klu dziennym.

7.5 Obszar lodéwki do przechowy-
wania nabiatu

Szuflada przechowywania w zimnie
Szuflada do przechowywania w niskich
temperaturach moze osiggna¢ nizsze tem-
peratury w lodéwce. Uzyj tej szuflady do
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produktow delikatesowych (salami, kietba-
sa itp.) i produktéw mlecznych, ktére wy-
magaja chtodniejszych warunkéw przecho-
wywania lub miesa, kurczaka lub ryb prze-
znaczonych do szybkiego spozycia. W tej
szufladzie nie nalezy przechowywaé owo-
cow ani warzyw.

7.6 Odwracanie strony otwierania
drzwi

Strone otwierania lodéwki mozna odwrécié
w zaleznosci od miejsca, w ktérym jg umie-
$cisz. Gdy zajdzie taka potrzeba, nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym autoryzo-
wanym serwisem.

7.7 Alarm otwarcia drzwi

System ostrzegania o otwartych drzwiach
lodéwki moze sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.

Wersja 1;

Jesli drzwi urzadzenia pozostang otwarte
przez okreslony czas (miedzy 60 sek. a 120
sek.), wiaczy sie dzwiekowy sygnat ostrze-
gawczy; w zaleznosci od modelu urzadze-
nia moze by¢ réwniez wyswietlany wizualny
sygnat ostrzegawczy (btysk $wiatta). Jesli
zamkniesz drzwi urzadzenia lub nacisniesz
przycisk na ekranie urzadzenia, jesli taki ist-
nieje, dzwiek ostrzegawczy ustanie.
Wersja 2;

Jesli drzwi urzadzenia pozostajg otwarte
przez okreslony czas (od 60 sek. do 120
sek.), wiacza sie alarm otwarcia drzwi.
Alarm otwarcia drzwi jest emitowany stop-
niowo. Najpierw zaczyna rozbrzmiewacé
ostrzezenie dzwiekowe. Po 4 minutach, je-
$li drzwi nadal nie sg zamkniete, wiacza sie
ostrzezenie wizualne (btysk oswietlenia).
Alarm otwarcia drzwi zostanie op6éZniony o
okreslony czas (miedzy 60 sek. a 120 sek.),
gdy zostanie nacisniety dowolny klawisz na
ekranie produktu, jesli taki istnieje. Wtedy
proces rozpocznie sie od nowa. Gdy drzwi
urzadzenia zostang zamknigte, alarm
otwarcia drzwi zostanie anulowany.

7.8 Skladana poétka na wino

Pozwala na przechowywanie butelek z wi-
nem. Aby uzy¢ pétki, chwy¢ plastikowa
czesc i delikatnie pociagnij ja w dét. Mozna
teraz korzystac ze sktadanej pé6tki na wino.

Na sktadanej potce zaleca sie prze-
A chowywanie maksymalnie 2 bute-

lek wina.

T <&

< S

Aby zamontowac pétke na wino nalezy naj-
pierw wyjac¢ szklang potke z lodowki.
Umies¢ poétke na wino na szklanej potce,
wpychajac plastikowa czesc¢ przez przednie
i tylne rowki, jak pokazano na rysunku. Pro-
dukt bedzie gotowy do uzycia ze sktadang
potka na wino.

Aby wyjac¢ sktadang potke na wino, nalezy
najpierw wyja¢ szklang potke z lodéwki. Na-
stepnie nalezy chwycic¢ plastikowg czes¢ i
pociaggna¢ w dowolnym kierunku. W razie
potrzeby mozna teraz korzystaé z produktu
bez sktadanej p6tki na wino.

<mn

7.9 Wymiana lampki oswietlenia

W przypadku koniecznosci wymiany zarow-
ki/LED uzywanej do oswietlenia lodowki na-
lezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

Lampa lub lampy stosowane w tym urza-
dzeniu nie moga by¢ stosowane w oswie-
tleniu domu. Przeznaczeniem tej lampy jest
pomoc uzytkownikowi wiozy¢ jedzenie do
lodéwki/zamrazarki bezpiecznie i wygod-
nie.
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7.10 AeroFlow

Jest to system rozdziatu powietrza zapew-
niajacy jednorodny rozktad temperatury.
Dzieki cyrkulacji powietrza zapewniony jest
jednorodny rozktad temperatury w komorze
do przechowywania swiezych produktow
spozywczych, a wahania temperatury sg
utrzymywane na niskim poziomie. Nie ma
bezposredniego nadmuchu powietrza nad
zywnoscig, co pomaga zmniejszy¢ utrate

wilgoci. Zachowuje to Swiezos¢ zywnosci
przechowywanej w komorze na swiezg
zywnos¢ w lodowce. W ten sposob zyw-
nosc¢ jest przechowywana w bardziej stabil-
nych temperaturach, a kontakt z powie-
trzem jest ograniczony. Zapobiega sie su-
szeniu i kurczeniu sie zywnosci przez utrate
wilgoci, a $wiezos¢ zostaje zachowana
przez dtuzszy czas.

8 Konserwacja i utrzymywanie w czystosci

OSTRZEZENIE:
Najpierw nalezy przeczyta¢ rozdziat
Jnstrukcje bezpieczenstwa”

OSTRZEZENIE:
Przed czyszczeniem urzadzenie na-

lezy odtaczy¢ od pradu.

+ Nie uzywaj ostrych lub szorstkich narze-
dzi do czyszczenia produktu. Nie uzywaj
materiatéw takich jak domowe srodki
czyszczace, mydta, detergentdw, gazu,
benzyny, alkoholu, wosku itp.

+ Kurz nalezy usuwac z kratki wentylacyj-
nej znajdujgcej sie z tytu produktu przy-
najmniej raz w roku (bez otwierania osto-
ny). Czys$¢ produkt sucha Sciereczka.

+ Wode nalezy trzymac z dala od pokrywy
lampy i innych czesci elektrycznych.

« Wyczysc¢ drzwi zwilzong Sciereczka. Wyj-
mij catg zawartosc¢ z potek i drzwi. Wyjmij
potki drzwiowe, unoszac je do gory.
Oczys¢ i wysusz potki, a nastepnie zamo-
Cuj je z powrotem na miejscu, wsuwajgc
je od gory.

+ Do powierzchni zewnetrznej i czesci
chromowanych produktu nie wolno uzy-
wac¢ wody chlorowanej ani srodkow
czyszczacych. Chlor spowoduje rdzewie-
nie powierzchni metalowych.

+ Nie uzywaj ostrych i sciernych narzedzi,
mydta, domowych srodkdéw czyszcza-
cych, detergentéw, gazu, benzyny, lakieru
i podobnych substancji, aby zapobiec od-
ksztatceniu plastikowej czesci i usunieciu

odciskéw na czesci. Nalezy je wyczyscié¢
letnig wodg i miekka $cierka, a nastepnie
wytrzeé do sucha.

+ Na produktach bez funkcji No-Frost na
tylnej Scianie komory zamrazarki moga
pojawic sie krople wody i oblodzenie o
grubosci nawet jednego palca. Nie czy-
$ci¢ i nigdy nie wlewac olejéw ani podob-
nych materiatéw.

+ Do czyszczenia zewnetrznej powierzchni
produktu uzywaj lekko zwilzonej Scie-
reczki z mikrofibry. Gagbki i inne rodzaje
szmatek do czyszczenia mogg powodo-
wacé zarysowania.

+ Aby wyczysci¢ wszystkie wszystkie wyj-
mowane elementy podczas czyszczenia
wewnetrznej powierzchni produktu, nale-
zy je przemy¢ tagodnym roztworem my-
dta, wody i sody oczyszczonej. Doktadnie
umyj i wysusz. Elementami oswietlenia i
panelem sterowania nie powinny mie¢
stycznosci z woda.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC

A Nie uzywaj octu, alkoholu do wycie-
rania lub innych srodkéw czyszcza-

cych na bazie alkoholu na zadne;j

wewnetrznej powierzchni.

Powierzchnie zewnetrzne ze stali nie-
rdzewnej

Uzyj niesciernego srodka do czyszczenia
stali nierdzewnej i natéz go migkka nie-
strzepigcg sie szmatka. Aby wypolerowaé
powierzchnie delikatnie przetrzyj jg Scie-
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reczkg z mikrofibry zwilzong woda i uzyj su-

chej irchy polerskiej. Nalezy podgzac za

$ladami stali nierdzewne;j.

Zapobieganie powstawaniu nieprzyjem-

nych zapachéw

Wyprodukowany produkt jest wolny od

wszelkich materiatéw zapachowych. Jed-

nak przechowywanie zywnosci w nieodpo-

wiednich komorach i niepoprawne czysz-

czenie powierzchni wewnetrznych moze

wywotywac nieprzyjemne zapachy.

+ Aby tego uniknag¢, nalezy czysci¢ wnetrze
woda z sodg oczyszczong co 15 dni.

9 Rozwiagzywanie probleméw

+ Przechowuj zywnos$¢ w zamknietych po-
jemnikach, poniewaz drobnoustroje po-
chodzace z zywnosci przechowywanej w
niezamknietych pojemnikach bedg powo-
dowac nieprzyjemny zapach.

+ W loddéwece nie nalezy przechowywac
przeterminowanej ani zepsutej zywnosci.

Ochrona powierzchni plastikowych

Olej rozlany na powierzchnie plastikowe

moze je uszkadzaé i nalezy go natychmiast

usuna¢ cieptg woda.

Przed skontaktowaniem sie z serwisem na-
lezy sprawdzic te liste. Umozliwi to zaosz-
czedzenie czasu i pienigdzy. Ta lista zawie-
ra czesto spotykane problemy niezwigzane
z wadami jakosci wykonania lub materia-
téw. Pewne wymienione tutaj funkcje moga
nie dotyczy¢ posiadanego produktu.
Lodéwka nie dziata.

+ Wityk zasilania nie jest wtozony do konica.
>>> Docisnij go do korca w gniazdku.

+ Bezpiecznik podtgczony do gniazda zasi-
lajgcego produkt lub bezpiecznik gtéwny
jest przepalony. >>> Sprawdz bezpiecz-
nik.

Kondensacja na bocznej sciance komo-

ry chtodziarki (WIELOSTREFOWE, KON-

TROLA CHLODZENIA | FLEXI ZONE).

Drzwi sg otwierane zbyt czesto. >>> Nale-

zy uwazac, aby nie otwierac zbyt czesto
drzwi urzadzenia.

« Srodowisko jest za wilgotne. >>> Produk-
tu nie nalezy instalowac w wilgotnych
srodowiskach.

- Zywno$¢ zawierajaca ptyny jest przecho-
wywana w nieszczelnych opakowaniach.
>>> Zywno$¢ zawierajgca ptyny nalezy
przechowywac¢ w zamknietych opakowa-
niach.

+ Drzwi produktu pozostaty otwarte. >>>
Nie wolno pozostawia¢ otwartych drzwi
produktu przez dtugi czas.

+ Termostat jest ustawiony na bardzo ni-
ska temperature. >>> Ustaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziata.

+ W przypadku nagtej awarii zasilania lub
wyciggniecia kabla zasilajgcego z gniaz-
da i podtgczenia go z powrotem cisnienie
gazu w uktadzie chtodzenia produktu jest
niezrbwnowazone, co wyzwala zabezpie-
czenie termiczne sprezarki. Produkt po-
nownie sie uruchomi po okoto 6 minu-
tach. Jesli produkt nie uruchomi sie po
tym czasie, skontaktuj sie z serwisem.

+ Odmrazanie jest aktywne. >>> To jest
normalne w przypadku produktu z catko-
wicie zautomatyzowanym odmrazaniem.
Odmrazanie odbywa sie okresowo.

+ Produkt nie jest podtgczony. >>> Upewnij
sig, ze kabel zasilania jest podtgczony.

+ Nastawa temperatury jest niepoprawna.
>>> Wybierz poprawnga nastawe tempera-
tury.

+ Brak zasilania. >>> Po przywrdceniu zasi-
lania produkt bedzie kontynuowat nor-
malng prace.

Hatas pracy lodowki zwieksza sie pod-

czas uzywania.

+ Wydajnos¢ robocza produktu moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od zmian tempe-
ratury otoczenia. To jest sytuacja normal-
na, a nie awaria.
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Lodéwka wiacza sie za czesto lub na
zbyt dlugo.

+ Nowy produkt moze by¢ wiekszy niz po-
przedni. Wieksze produkty pracujg dtuzej.
« Temperatura w pomieszczeniu moze by¢
wysoka. >>> Produkt bedzie normalnie
dziatat przed dtuzszy czas przy wyzszej
temperaturze w pomieszczeniu.

+ Produkt mégt zostaé niedawno podtgczo-
ny lub do srodka zostata wtozona nowa
porcja zywnosci. >>> Produkt bedzie po-
trzebowat wiecej czasu na osiggniecie
ustawionej temperatury, jesli zostat nie-
dawno podtaczony lub do srodka zostata
wtozona nowa porcja zywnosci. To jest
normalne.

+ Do produktu wtozono ostatnio duzg ilo$¢
goragcej zywnosci. >>> Do produktu nie
wolno wktada¢ gorgcej zywnosci.

+ Drzwi byly czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Ciepte
powietrze przedostajgce sie do srodka
spowoduje wydtuzenie pracy produktu.
Nie nalezy za czesto otwiera¢ drzwi.

+ Drzwi zamrazarki lub lodowki moga by¢
uchylone. >>> Sprawdz, czy drzwi sg cat-
kowicie zamkniete.

+ Urzadzenie moze by¢ ustawione na zbyt
niskg temperature. >>> Ustaw wyzszg
temperature i poczekaj az produkt jg
osiggnie.

« Uszczelka drzwi lodowki lub zamrazarki

moze by¢ zabrudzona, zuzyta, uszkodzo-
na lub niepoprawnie utozona. >>> Oczys$¢
lub wymien uszczelke. Uszkodzona/po-
darta uszczelka drzwi spowoduje wydtu-
zenie dziatania produktu w celu utrzyma-
nia biezgcej temperatury.

Temperatura lodowki jest bardzo niska,
ale temperatura zamrazarki jest odpo-
wiednia.

+ Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature lodowki i sprawdz po-
nownie.

Zywnos$é przechowywana w szufladach

komory lodéwki jest zamarznieta.

+ Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature lodowki i sprawdz po-
nownie.

Temperatura lodowki lub zamrazarki jest

za wysoka.

+ Temperatura komory lodéwki jest usta-
wiona bardzo wysoko. >>> Ustawienie
temperatury komory chtodzenia ma
wptyw na temperature w zamrazarce. Po-
czekaj, az temperatura odpowiednich
czesci osiggnie wystarczajgcy poziom,
zmieniajgc temperature lodowki lub za-
mrazarki.

+ Drzwi byty czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nale-
zy za czesto otwieraé drzwi.

+ Drzwi moga by¢ uchylone. >>> Catkowi-
cie zamknij drzwi.

+ Produkt mogt zosta¢ niedawno podtaczo-
ny lub do srodka zostata wtozona nowa
porcja zywnosci. >>> To jest normalne.
Produkt bedzie potrzebowat wiecej czasu
na osiggniecie ustawionej temperatury,
jesli zostat niedawno podtgczony lub do
srodka zostata wtozona nowa porcja
Zywnosci.

+ Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
goracej zywnosci. >>> Do produktu nie

Temperatura zamrazarki jest bardzo ni-
ska, ale temperatura lodéwki jest odpo-
wiednia.

wolno wktadaé goracej zywnosci.
Wstrzqsy lub hatas.

« Temperatura komory zamrazarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature komory zamrazarki i
sprawdz ponownie.

+ Powierzchnia nie jest ptaska lub trwata

>>> Jesli produkt sie kotysze, wyreguluj

podstawki, aby wypoziomowac¢ produkt.
Upewnij sie tez, ze podtoze jest wystar-

czajgco wytrzymate i uniesie produkt.
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+ Wszelkie przedmioty umieszczone na
produkcie moga powodowac hatas. >>>
Zdejmij wszelkie przedmioty umieszczo-
ne na produkcie.

+ Produkt wytwarza dzwieki przeptywajace-
go ptynu, rozpryskiwania itd.

+ Zasada dziatania produktu obejmuje
przeptywy ptynu i gazu. >>> To jest sytu-
acja normalna, a nie awaria.

Z produktu stycha¢ odgtos dmuchajace-

go wiatru.

+ Produkt uzywa wentylatora w procesie
chtodzenia. To jest sytuacja normalna, a
nie awaria.

Na wewnetrznych scianach urzadzenia

dochodzi do skraplania.

+ Goraca lub zimna pogoda zwiekszy zalo-
dzenie i kondensacje. To jest sytuacja
normalna, a nie awaria.

+ Drzwi byly czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nale-
zy otwiera¢ drzwi za czesto, a jesli sg
otwarte nalezy je zamknac.

+ Drzwi moga by¢ uchylone. >>> Catkowi-
cie zamknij drzwi.

Na powierzchni zewnetrznej lub miedzy
drzwiami produktu wystepuje kondensa-
cja.

+ Pogoda moze by¢ wilgotna i to zjawisko
jest normalne w takich warunkach. >>>
Po zmniejszeniu wilgotnosci kondensa-
cja zniknie.

N|eprzyjemny zapach we wnetrzu.
Produkt nie jest regularnie czyszczony.
>>> Czys¢ wnetrze regularnie za pomoca
gabki, cieptej wody i wody z sodg oczysz-
czona.

+ Niektore pojemniki i opakowania moga
wywotywac nieprzyjemne zapachy. >>>
Nalezy uzywac¢ pojemnikéw i opakowan z
materiatéw niewydzielajgcych zapachow.

« Zywnos¢ zostata umieszczona w nie-
szczelnych pojemnikach. >>> Zywno$¢
nalezy przechowywac¢ w zamknietych

opakowaniach. Drobnoustroje moga roz-
przestrzeniac sie z niezamknietych pro-
duktow spozywczych i powodowac nie-
przyjemny zapach.

+ Z urzadzenia nalezy usung¢ wszelka
przeterminowang i zepsutg zywnosc¢.

Drzwi sie nie zamykaja.

+ Opakowania zywnosci moga blokowa¢
drzwi. >>> Przesun przedmioty blokujgce
drzwi.

+ Produkt nie stoi catkowicie pionowo na
ziemi. >>> Wyreguluj n6zki, aby zréwno-
wazy¢ produkt.

+ Powierzchnia nie jest ptaska lub trwata
>>> Upewnij sie, ze powierzchnia jest pta-
ska i wystarczajgco wytrzymata, aby
udzwigna¢ urzadzenie.

Pojemnik na owoce i warzywa z regula-

cja wilgotnosci jest zablokowany.

+ Zywnos$¢ moze sie stykac z gorng cze-
$cig szuflady. >>> Zmien utozenie zywno-
$ci w szufladzie.

Temperatura na powierzchni produktu.

+ podczas dziatania produktu mozna zaob-
serwowac wysoka temperature miedzy
dwojgiem drzwi, na panelach bocznych i
na tylnej czesci grilla.Podczas pracy
urzadzenia wysokie temperatury mozna
poczu¢ miedzy dwoma skrzydtami drzwi,
na $cianach bocznych i na kratce z tytu.
Jest to zjawisko normalne i nie wymaga
zadnej obstugi techniczne;j.

Po otwarciu drzwi wentylator nadal pra-

cuje.

+ Wentylator moze nadal dziataé, gdy drzwi
zamrazarki sg otwarte.

OSTRZEZENIE: Jesli problem nie
A zniknie po wykonaniu instrukcji po-
danych w tym rozdziale, skontaktuj
sie ze sprzedawca lub autoryzowa-
nym serwisem. Nie probuj napra-

wiac¢ produktu. To jest normalne.
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Niektére (proste) awarie moga by¢ odpo-
wiednio naprawione przez uzytkownika
koncowego bez zadnych probleméw zwia-
zanych z bezpieczenstwem lub wynikaja-
cym z tego niebezpiecznego uzytkowania,
pod warunkiem, ze zostang wykonane w
okreslonych granicach i zgodnie z poniz-
szymi instrukcjami (patrz: cze$¢ ,Naprawa
samodzielna”).

Dlatego, o ile nie okreslono inaczej w cze-
$ci ,Naprawa samodzielna” ponizej, napra-
wy powinny by¢ kierowane do zarejestro-
wanych warsztatow w celu unikniecia pro-
bleméw zwigzanych z bezpieczenstwem.
Zarejestrowany profesjonalny podmiot zaj-
mujgcy sie naprawami to warsztat, ktéremu
producent przyznat dostep do instrukcji i
wykazu czesci zamiennych tego produktu
zgodnie z metodami opisanymi w aktach
prawnych zgodnie z dyrektywa 2009/125/
WE.

Jednak tylko agent serwisowy (tj. auto-
ryzowane profesjonalne warsztaty), z
ktorym mozna skontaktowac sie pod
numerem telefonu podanym w instrukciji
obstugi/karcie gwarancyjnej lub za po-
Srednictwem autoryzowanego sprze-
dawcy, moze swiadczy¢ ustugi na wa-
runkach gwarancji. Dlatego informuje-
my, ze naprawy wykonywane w warsz-
tatach profesjonalnych (nieautoryzowa-
nych przez) Beko powoduja utrate gwa-
rancji.

Naprawa samodzielna

Uzytkownik koricowy moze dokonaé¢ samo-
dzielnej naprawy nastepujacych czesci za-
miennych: rgczek drzwi, zawiaséw, potek,
koszykéw i uszczelek drzwi (zaktualizowa-
na lista jest réwniez dostepna support.be-
ko.com od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
produktu i zapobiec ryzyku powaznych ob-
razen, wspomniang samodzielng naprawe
nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcja-
mi zawartymi w instrukcji samodzielnej na-
prawy lub dostepnymi na support.be-

ko.com . Dla wtasnego bezpieczenstwa
odtacz produkt od zasilania przed przysta-
pieniem do samodzielnej naprawy.

Préby naprawy i naprawy czesci, ktore nie
zostaty wymienione na liscie i/lub nie zo-
staty opisane w instrukcjach uzytkownika
dotyczacych naprawy wtasnej lub ktére sg
dostepne w support.beko.com, mogg sta-
nowi¢ naruszenie zasad bezpieczenstwa,
ktérych nie mozna przypisac Beko, i powo-
duja uniewaznienie gwarancji na produkt.
W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sie,
aby uzytkownicy koncowi powstrzymali sie
od podejmowania préb wykonywania na-
praw spoza wymienionego wykazu czesci
zamiennych, kontaktujac sie w takich przy-
padkach z autoryzowanymi warsztatami
lub zarejestrowanymi warsztatami. Wrecz
przeciwnie, takie préby przeprowadzone
uzytkownikéw koncowych moga spowodo-
wacé problemy z bezpieczenstwem i uszko-
dzié produkt, a nastepnie spowodowacé po-
zar, pow06dz, porazenie pradem i powazne
obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie ograniczajac sie do nie-
go, nastepujace naprawy muszg by¢ skiero-
wane do autoryzowanych warsztatéw pro-
fesjonalnych lub zarejestrowanych warszta-
tow profesjonalnych: sprezarka, obwod
chtodzenia, ptyta gtéwna, ptyta inwertera,
ptyta wyswietlacza itp.
Producent/sprzedawca nie moze by¢ po-
ciggniety do odpowiedzialnosci w kazdym
przypadku, gdy uzytkownicy koncowi nie
zastosujg sie do powyzszego.

Dostepnos¢ czesci zamiennych zakupionej
lodéwki wynosi 10 lat. W tym okresie do-
stepne beda oryginalne czes$ci zamienne do
prawidtowej obstugi lodéwki

Minimalny okres gwarancji na zakupiong lo-
doéwke wynosi 24 miesigce.

Ten produkt jest wyposazony w zrédto
$wiatta klasy energetycznej ,G”".

Zrédto $wiatta w tym produkcie moze zo-
sta¢ wymienione wytgcznie przez specjali-
ste
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